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IndustrialSuppliesSupplies
& SERVICES



CIET was born in Mauritania as a com-
pany engaged in importing various 
construction, industrial and mining 
products to North and Central Afri-

purchasing, distribution and logistics 
services but also consulting services 
to companies wishing to enter that 
area. Over the years, our organiza-
tion has developed strong links with 
companies in Mauritania, as well as 
in other countries such as Morocco, 
Senegal and Mali.

              CIET est née en Mauritanie en tant que société consacrée 
à l’importation dans les pays du Nord et du Centre de l’Afrique de 
divers produits du domaine de la Construction, de l’Industrie et 
de l’Industrie Minière. Notre société, tout au long de ces années, a 
développé des liens étroits avec diverses entreprises de Mauritanie, 
ainsi que d’autres pays tout autour, tels que le Maroc, le Sénégal ou 
le Mali. Nous sommes donc à même, en plus de proposer un servi-

counseling qui s’adresse aux entreprises qui désireraient s’installer 
dans cette zone.
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About us
a propos de nous

Our most important clients are compa-
nies in North and Central Africa, which 
trust in our experience and in a full pur-
chasing, distribution and logistics servi-
ce that exports a broad catalogue of work 
equipment and machinery:

- we offer broad experience in the cons-
truction, industrial and mining fields 
because Ciet is part of Artis Group, a 
company that encompasses several com-
panies engaged in activities within these  
sectors;

- we provide you with our relationships 
with important suppliers in Spain and 
the rest of Europe, all with outstanding 
quality and international presence, with 
whom we have been working for many 
years in our country and now distribu-
ting to other countries;

- we offer the possibility to use our dis-
tribution and logistics channels in these 
North and Central African countries, 
with transport services of all types of 
products to anywhere in the region;

- thanks to our contacts in these coun-
tries, we can also provide specialised 
consulting services to companies inter-
ested in conducting business and/or es-
tablishing in North and Central Africa, 
by providing you with our collaborators’ 
services for all formalities required to 
conduct all types of activities in the re-
gion to ensure that your establishment 
process in the country does not incur 
setbacks and to control costs and opti-
mum set-up times.
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Nos clients plus importants sont des sociétés du Nord et du Centre de l’Afrique qui font confiance à notre expé-
rience et à notre service complet de vente, de distribution et de logistique, pour l’exportation d’un vaste catalogue 
d’équipements professionnels et d’engins:
- nous vous offrons notre expertise dans le domaine de la Construction, de l’Industrie et l’Industrie Minière, garantie 
par le fait que Artis Trading fait partie du Groupe Artis,  un groupe de sociétés composé de différentes entreprises 
qui développent leur activité dans ces secteurs;

- nous mettons à votre disposition nos rapports avec les fournisseurs les plus importants d’Espagne et du reste de 
l’Europe, dont la qualité est renommée, qui sont présents sur le marché international, et avec lesquels nous travai-
llons depuis de nombreuses années ici en Espagne et que nous fournissons dans d’autres pays;

- nous vous offrons la possibilité d’utiliser nos réseaux de distribution et de logistique dans ces pays du Nord et du 
Centre de l’Afrique, profitant de services de transport, quel que ce soit le produit et la destination dans cette zone;

- nous ommes aussi spécialisés, grâce à nos contacts dans ces pays, dans le counseling pour toute société qui désire-
rait réaliser des affaires et/ou qui voudrait s’établir dans le Nord et le Centre de l’Afrique. À cette fin, nous mettons 
à leur disposition nos collaborateurs pour entreprendre toutes les démarches nécessaires au développement de tout 
type d’activité dans la région, afin que leur établissement dans le pays choisi se réalise sans encombre, à un prix op-
timal et dans un délai idéal.



industrial supplies
fournitures industrielles

Safety footwear     Chaussures de sécurité

Workwear     Vêtements de travail

Safety equipement   |  équipement de sécurité
Ciet offers you safety footwear de-
signed to meet all the specific needs 
of each work position, as well as 
protecting and ensuring employee 
safety. Our boots and other types 
of footwear are manufactured from 
high-quality materials and meet all 
the Occupational Health and Safety 
standards.

Chez Artis Trading, nous vous proposons des chaussures de sécurité conçues afin de  répondre aux besoins spéci-
fiques à chaque profession tout en veillant à la sécurité des travailleurs. Les chaussures hautes, les bottes et tous les 
autres types chaussures sont fabriqués en matériaux de grande qualité, satisfaisant en même temps les normes appli-
cables en matière de Prévention des Risques Professionnels.

Wide range of workwear, offering 
the possibility of including your 
company’s name.

Large gamme de vêtement de tra-
vail, vous permettant également d’y 
ajouter une sérigraphie avec le nom 
et/ou le logo de votre société
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Protective clothing     

Gloves     Gants

Light weight protection against a wide 
range of organic and inorganic chemi-
cals and biological hazards.

• Chemical industry
• Petroleum and crude oil
• Tank cleaning and mainte-

nance
• Mining industry
• Emergency response services
• Industrial cleaning and

maintenance

Protection légère contre un large éventail 
de produits chimiques organiques et 
inorganiques et les risques biologiques.

• L’industrie chimique
• Environnements pétroliers et

pétrole brut
• Nettoyage du réservoir et de la

maintenance
• L’industrie minière
• Services d’intervention d’urgence
• Entretien et nettoyage industriel

Vêtements de protection

Wide range of gloves that meet all their health and Oc-
cupational Health and Safety needs at each work station.

Large assortiment de gants satisfaisant tous les besoins 
relatifs à la sécurité et la Prévention de Risques Profes-
sionnels pour chaque profession

Working at heights     Trabaux en hauteur

 CIET offers its customers a wide range of harnes-ses 
and other support equipment for working at heights.

CIET propose à ses clients une riche variété de 
harnais et de compléments de support pour les 
travaux effectués en hauteur



Breathing protectors     Glases     Lunettes

Helmets     
At CIET, we offer a wide variety of hard hats (helmets) to meet all 
your health and safety needs.

Ciet provides the most advanced 
breathing protection equipment on the 
market with different solutions for each 
work station and type with the sector’s 
latest products made from top-quality 
materials.

Ciet dispose des équipements de protec-
tion respiratoire les plus avancés sur le 
marché, vous apportant diverses solu-
tions en fonction du poste de travail et du 
type de travail effectué. Avec les derniè-
res nouveautés dans ce secteur et d’être 
conçus dans des matériaux de première 
qualité.

Protections respiratoires

Casques
CIET dispose d’une riche variété de casques répondant à tous les 
besoins relatifs à la sécurité et la santé des travailleurs

Our products are manufactured using the best materials and meet all 
the health and Occupational Health and Safety standards, since ensu-
ring your employees’ health is more important than merely meeting 
standards.

Nos produits sont fabriqués avec les meilleurs matériaux, conformé-
ment aux exigences relatives à la sécurité et à la Prévention des Ris-
ques Professionnels. Il ne faut pas, en effet, uniquement respecter les 
normes, sinon également avant tout veiller à la santé des travailleurs.
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Electrical generators   |  Groupes électrogènes
Ciet offers a wide variety of electricity generators that meet our customers’ specific and urgent needs.  Our products 
are ideal for both industrial and domestic use because they have great capacities and are self-contained. We offer 
extensive experience in generator manufacture, as well as constant innovation to provide our customers with a range 
of state-of-the-art products.

Among the different generator products in our range, we offer the following: petrol, diesel, electrical generators,   
weatherproof and soundproof generators...

Ciet offre une large gamme de groupes électrogènes et de générateurs électriques, afin de satisfaire les besoins 
spécifiques de nos clients. Nos produits sont parfaits pour une utilisation tant industrielle que domestique, grâce à 
leur grande capacité de travail et leur autonomie. Notre grande expérience dans la fabrication de ces dispositifs, ainsi 
que notre souci constant pour innover sont les clés de notre société, qui nous permettent de vous fournir des produits 
technologiques de dernière génération.

Parmi les divers produits de notre gamme, vous trouverez des groupes électrogènes: essence,  diesel, générateurs 
électriques, insonorisés pour endroits en plein air...



Electrical motors   |  Moteurs électriques

Electrical parts   |  Pièces électriques

Ciet imports the most important 
brands; ABB, Siemens, WEB.

• Chemical industry
• Petroleum and crude oil
• Tank cleaning and mainte

CIET importe les marques les plus 
importantes; ABB, Siemens, WEB. 

• Moteurs et génératrices à
courant continu

• Les moteurs à induction
• Les moteurs synchrones

Ciet imports any industrial electri-
cal part; relays, timers, motor pro-
tectors, power switches, etc.. 

Brands such as ABB, Schneider, 
BJC, Siemens, Eaton, Legrand, 
Merlin Gerin are the most used in 
industrial installations.

CIET importe de toute pièce élec-
trique industriel; relais, minuteries, 
de protection des moteurs, inte-
rrupteurs, etc. 

Des marques telles que ABB, Sch-
neider, BJC, Siemens, Eaton, Le-
grand, Merlin Gerin sont les plus 
utilisés dans les installations indus-
trielles.
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Hand tools & machine tools 
Outillage à main et machines-outils

Ciet offers a wide range of hand tools and machine tools to meet all 
your needs. Our commitment is not only to provide our customers 
with quality products, but also to innovate to make their job 
easier, for which we are constantly searching for new products and 
improving our existing catalogue.

Ciet, nous offrons une vaste gamme d’outils à maine et machines-
outils satisfaisant tous les besoins du secteur industriel. Notre 
engagement envers le client ne concerne pas uniquement le souci de 
lui fournir un produit de qualité, mais également le fait d’innover 
afin de faciliter son travail. Cela se traduit par notre motivation à 
rechercher de nouveaux produits et à améliorer  ceux déjà existants.



Industrial valves & pumps
Robinetterie industrielle et pompes

Ciet offers its customers a com-
plete range of industrial valves 
and pumps for all types of facili-
ties for mining, quemical plants, 
water plants, etc. We have a wide 
range of products that meet all 
your needs.

Our valves and pumps have pas-
sed through a careful design and 
manufacturing process to main-
tain all the requirements mate-
rials, size, pressure requirements, 
etc., As a result, all these products 
hold all kinds of quality certifica-
tions (ISO, CE marking, etc.) and 
fully meet the current standard 
specifications. This allows us to 
offer high-quality valves, provi-
ding peace of mind for our cus-
tomers who rely on them in your 
facilities.

CIET offre à ses clients une gamme com-
plète de robinetterie industrielle and pom-
pes pour tous les types d’installations pour 
l’exploitation minière, les centrales quemi-
cal, plantes aquatiques, etc Nous avons une 
large gamme de produits qui répondent à 
tous vos besoins.

Les vannes que nous vous offrons ici ont 
suivi un processus précis et élaboré, dès leur 
conception jusqu’à leur usinage. Ce proces-
sus prend particulièrement en compte tou-
tes les exigences relatives aux matériaux, à la 
taille, à la pression, etc., ce qui permet à nos 
produits de bénéficier des différentes certi-
fications de qualité (ISO, label CE, etc.) et 
sont de cette manière donc conformes aux 
normes en vigueur. Nous pouvons ainsi vous 
offrir des vannes d’une grande qualité, qui 
apporteront tranquillité à tous ceux qui les 
auront choisies pour leurs installations.
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Fire systems
Systèmes de protection incendie



industrial Services
services industriels

Car rental with driver    |    Location de voiture avec chauffeur
Ciet  is one of the leading companies providing a range 
of rent a car services. We aim to provide you with the 
highest levels of service at the lowest possible prices for 
four weel driven cars especially prepared for desert.

CIET est l’une des principales sociétés offrant une 
gamme de services de location de voiture. Nous 
visons à vous offrir les plus hauts niveaux de service 
à des prix les plus bas possibles pour quatre voitures 
de weel entraîné préparés spécialement pour le désert.
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Organisation of routes in the desert
Organisation de routes dans le désert

CIET organise routes à l’intérieur du pays, dans les zones d’exploration minières ou pétrolières. It has staff familiarized 
with the desert with great knowledge and experience as guides.

Ciet has a fleet of cars all prepared for the desert with satellite guidance systems field. It also organizes food and 
accommodation during the trip. If traveling to hazardous areas can arrange private security or security coordination 
with the army.

CIET organise des routes dans les zones 
d’exploration pays, minières ou pétrolières. 
Disposer d’un personnel familier avec le désert 
avec une grande connaissance et expérience en 
tant que guides.
CIET possède une flotte de voitures tout préparés 
pour le désert avec de systèmes de guidage 
par satellite. Il organise également des repas et 
l’hébergement pendant le voyage. Si vous voyagez 
dans des zones dangereuses peut organiser la 
sécurité privée ou de la coordination de la sécurité 
avec l’armée.



Material transport in the desert
Transport Matériel dans le désert

Ciet Material Handling is dedicated to providing cost effective solutions to storage and material handling problems. 
From initial conceptual design to final engineering and Installation, Ciet provides final projects implemented on 
time and within budget.

CIET Manutention se consacre à fournir des solutions rentables à stockage et de manutention des problèmes. De 
conception initiale à l’ingénierie et l’installation finale, le CIET fournit derniers projets mis en œuvre dans les délais 
et le budget.
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Life camps
Domaines de la vie

Ciet has extensive experience in building and managing permanent, semi-permanent and transportable camps and 
life support solutions for clients in extreme environments worldwide. Our track record includes dynamic projects, 
responding at speed to crises.

CIET possède une vaste expérience dans la construction et la gestion des camps, semi-permanents et permanents 
transportables et des solutions d’aide à la vie pour les clients dans les environnements extrêmes à travers le monde. 
Notre feuille de route comprend des projets dynamiques, répondant à la vitesse de crises



Construction of Liner dumps
Construction radeaux géomembrane

Geomembranes HDPE HDPE (or HDPE) are used as a waterproof barrier on all types of hydraulic works such as dams, 
canals, reservoirs, treatment plants, settling ponds or evaporation, etc.. This type of polyethylene geomembranes are 
also used in projects related to the environment as a barrier to contain liquid or solid contaminants in municipal 
waste landfills, leachate ponds, slurry ponds, tailings dams, protection against leaks in industries petrochemical, 
airports, etc. port areas.

Géomembranes PEHD PEHD (ou PEHD) sont utilisés comme une barrière imperméable à l’eau sur tous les types 
de travaux hydrauliques tels que les barrages, les canaux, réservoirs, stations d’épuration, bassins de décantation 
ou d’évaporation, etc.  Ce type de géomembranes de polyéthylène sont également utilisés dans les projets liés à 
l’environnement comme un obstacle à contenir des contaminants liquides ou solides dans les décharges de déchets 
municipaux, les bassins de lixiviats, bourbiers, les barrages de stériles, la protection contre les fuites dans les industries 
pétrochimique, aéroports, zones portuaires, etc.
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Water tanks    |    Réservoirs d’eau

The pillow tank is constructed from top-grade fabrics to ensure 
complete containment of your liquids during operation. 
Built to meet demanding climate and containment requirements, 
these tanks have been successfully used in operations involving 
oil spill collection, mining, construction, UN relief operations and 
more. 
Pillow tanks are designed in multiple sizes including many capacities 
between the range of 1000 and 200,000 Litres. 
This can meet small storage requirements around homes, businesses, 
and facilities, as well as large storage needs around construction 
sites, mining locations, and oil fields.

Le réservoir d’oreiller est construit à 
partir de tissus de qualité pour assurer le 
confinement complet de vos liquides en 
cours de fonctionnement. 
Conçu pour répondre aux exigences du 
climat et de confinement exigeants, ces 
réservoirs ont été utilisés avec succès dans 
des opérations impliquant la collecte de 
déversement de pétrole, l’exploitation 
minière, la construction, les opérations de 
secours des Nations Unies et plus. 
Réservoirs d’oreiller sont conçus en plusieurs 
tailles, y compris de nombreuses capacités 
entre la plage de 1000 et 200 000 litres. 
Cela peut répondre aux besoins de 
stockage des petites autour des maisons, les 
entreprises et les installations, ainsi que de 
grands besoins de stockage autour des sites 
de construction, l’emplacement des mines et 
des champs de pétrole.



Markings tracks in the desert
Marquage des pistes dans le désert

The correct marking of paths in the desert is necessary to identify dessert routes. Sandstorms hinder viewing. Ciet 
has done the marking of 350 km linking Ouadane with field drilling Repsol in TA-10, the marking of the aerodrome 
and work areas, among other projects.

Le marquage correct de chemins dans le désert est nécessaire d’identifier les routes de dessert. Les tempêtes de sable 
empêchent la visualisation. CIET a fait le marquage de 350 km reliant Ouadane au forage du champ Repsol dans TA-
10, le marquage des zones de l’aérodrome et de travail, entre autres projets.
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Fire services
Services des incendies

Water / Foam
Turbo-Jet nozzle
VIPER SG3012 ABK45
100dpi

1 ½ hose 2 ½

1 ½

1 ½ hose 

v1

v2 Mixer
SE-Z-2
Q=200 lts/min

120 lts
Concentrate Tank

PUMP
200 lt/min
125 dpi

1000 lts
Water Tank

v3

v4

Foam
Turbo-Jet nozzle
SE- LBK - 2
Q=225 lts
100 dpi

Mixer

Diagram
System Description

Ciet designed the fire-extinguishing system aerodrome 
facilities and well that Repsol is drilling in TA10.

CIET a conçu les installations de l’aérodrome de système 
d’extinction d’incendie et bien que Repsol fore dans 
TA10.



Ciet which encompasses several companies with great  
tradition in the construction (civil and residential works, 
as well as property developments), 

hand all the materials, work equipment and machinery 
used in each of these sectors, and putting all this experience 
and knowledge at the service of our clients.

consulting services in selecting and purchasing materials 
and machinery for the construction, industrial and mining 
sectors, as well as providing our clients with the most 
suitable equipment at the best cost/price ratio.

All the equipment and machinery we distribute meet both 
Spanish and European Occupational Health and Safety 
standards to ensure employee health and safety and is 
perfectly suited to all our clients’ construction, industrial 
and mining activities.

tradition dans le secteur de la Construction (travaux de 
génie civil et résidentiels et développement immobilier), 
de l’Industrie et de l’Industrie Minière. Forts de cette 
expérience, nous sommes donc familiarisés directement 
avec tout ce qui touche les matériaux, les équipements 
professionnels et les engins utilisés dans tous ces domaines,
et nous travaillons pour mettre toutes nos connaissances 
et notre expérience à la disposition de nos clients.

C’est grâce à notre expérience et à nos connaissances que 
nous vous apportons la meilleure assistance à l’heure de 
faire votre choix pour vos achats de matériaux et d’engins 
dans les secteurs de la Construction, de l’Industrie et de 
l’Industrie Minière, mettant ainsi à disposition de nos 
clients l’équipement le plus indiqué au meilleur rapport 
qualité/prix.

Dans notre souci de sécurité et de bonne santé des travailleurs, 
tous les équipements et engins que nous distribuons sont 
conformes aux règlements espagnol et européen relatifs à la 
Prévention des Risques Professionnels, et s’ajustent à toutes 
les activités du secteur de la Construction, de l’Industrie et 
de l’Industrie Minière dans lesquels nos clients développent 
leurs activités.

sociétés possédant une longue 
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Mauritanie
CIET SARL  - Siège Social
Tevragh Zeina Complexe Beder Commercial 
Bloc 3 Bureau 312
BP: 878 Nouakchott 
Tél.(+222) 25 03 97 30 
(+222) 41 24 14 86  – (+222) 42 44 44 32
 Fax : +222 45 24 06 67
E-mails : site web : www.ciet-commerce.com 
info@ciet-commerce.com
MohamedES@ciet-commerce.com 
Sanaolson@ciet-commerce.com




